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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI

z dnia 24 stycznia 2012 r.

zmieniajgca decyzje 2008/855/WE w odniesieniu do wysylki do innych pafistw czlonkowskich
niektérych rodzajéow migsa i wyrobéw mlgsnych z gospodarstw znajdujacych si¢ na obszarach
wymienionych w cze$ci Il zalacznika do tej dyrektywy

(notyfikowana jako dokument nr C(2012) 181)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2012/40/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia

1989

r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu

wewnatrzwspolnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku
wewnetrznego (1), w szczeg6lnodci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. dotyczaca kontroli weterynaryjnych i zootechnicznych
majacych zastosowanie w handlu wewngtrzwspélnotowym
niektérymi Zywymi zwierzetami i produktami w perspektywie
wprowadzenia rynku wewnetrznego (3), w szczegdlnosci jej art.
10 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1

W decyzji Komisji 2008/855/WE z dnia 3 listopada
2008 r. w sprawie $rodkéw kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win
w niektorych panstwach czlonkowskich (3) ustanowiono
niektére Srodki kontroli w odniesieniu do klasycznego
pomoru $win w panstwach cztonkowskich lub ich regio-
nach, wyszczegdlnionych w zalgczniku do tej decyzji.

W art. 7 ust. 1 decyzji 2008/855/WE zobowigzuje si¢
panstwa czlonkowskie, na terytorium ktorych leza
obszary wymienione w czgSci Il zalacznika do tej
decyzji, do dopilnowania, aby zadne przesylki Swiezej
wieprzowiny z gospodarstw znajdujacych si¢ na tych
obszarach oraz przetwor6w miesnych i wyrobow
skladajacych  si¢ z takiej wieprzowiny lub ja
zawierajagcych nie byly wysylane z tych obszaréw do
innych panstw cztonkowskich.

W czgsci III tego zalacznika wymienione jest obecnie cale
terytorium Rumunii.

Z informacji, jakie Rumunia przekazata Komisji, wynika,
ze sytuacja w zakres1e klasycznego pomoru $wifi w tym
panstwie cztonkowskim znacznie si¢ poprawila od czasu
przyjecia decyzji 2008/855/WE.

Rumunia zwrdcita si¢ z wnioskiem o dopuszczenie
wysytki do innych panstw czlonkowskich Swiezej wiep-
rzowiny oraz przetworéw migsnych i wyrobow, ktére
skladaja si¢ ze Swiezego migsa $win utrzymywanych
w tym panstwie czlonkowskim lub zawierajg takie migso,
z zastrzezeniem, ze bezpieczefistwo tych towardw jest
zapewnione poprzez odrebny system produkgji.

() Dz.U. L 395 z 30.12.1989, s. 13.
() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 29.
() Dz.U. L 302 z 13.11.2008, s. 19.

(6)

(10)

(11)

Taki system skladalby si¢ z gospodarstw badZ z jednej
lub  wigkszej liczby jednostek —epidemiologicznych
prowadzacych wspdlny system zarzadzania bezpieczen-
stwem biologicznym i korzystajacych z ustalonego
faficucha dostaw, zapewniajacych odrebny stan zdrowia
subpopulacji §win  trzymanych w tym  systemie
w odniesieniu do klasycznego pomoru $win. Takie
gospodarstwa lub jednostki epidemiologiczne polozone
sa na obszarach, na ktorych stosuje si¢ Srodki nadzoru,
kontroli i bezpieczenstwa biologicznego.

Gospodarstwa nalezace do odrebnego systemu produkdji
oraz zaklady produkujace, przechowujace oraz przetwa-
rzajgce Swieza Wwieprzowing oraz przetwory migsne
i wyroby skladajace si¢ z takiego miesa lub je zawierajace
powinny by¢ zatwierdzane przez wlasciwy organ
i zglaszane Komisji, pod warunkiem ze spelniaja dodat-
kowe warunki zdrowotne ustanowione w decyzji
2008/855/WE.

Produkcje, przechowywanie 1 przetwarzanie —takiego
migsa oraz przetwordw migsnych i wyrobow
skfadajacych si¢ z takiego migsa lub je zawierajgcych
nalezy ponadto prowadzi¢ oddzielnie od innych
produktéw, ktére skladaja si¢ z migsa pochodzacego od
$win z gospodarstw nienalezacych do odrgbnego systemu
produkgji, zlokalizowanych na obszarach wymienionych
w czedci III zalacznika do decyzji 2008/855/WE, lub
zawieraja takie migso.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa migsa oraz
wyrobow i przetworéw miesnych wyprodukowanych
w ramach odrgbnego systemu produkcji wlasciwe organy
powinny  przeprowadza¢  regularne  kontrole w
gospodarstwach, ktére nalezag do odrgbnego systemu
produkdiji.

W dyrektywie Rady 2001/89/WE z dnia 23 pazdziernika
2001 r. w sprawie wspdlnotowych $rodkéw zwalczania
klasycznego pomoru $win (*) wprowadzono minimalne
unijne $rodki zwalczania tej choroby. Dyrektywa stanowi,
ze gdy tylko potwierdzony zostanie pierwotny przypadek
klasycznego pomoru $wift u zdziczalych $win, w celu
zredukowania rozprzestrzeniania si¢ choroby wiasciwy
organ panstwa czlonkowskiego niezwlocznie podejmuje
szereg Srodkéw okreslonych w tej dyrektywie.

W ramach regularnych inspekcji przeprowadzanych
przez wlasciwy organ w gospodarstwach, ktére wchodza
w sklad odrgbnego systemu produkeji, nalezy w
szczegllnosci weryfikowaé, czy Srodki te sg skutecznie
stosowane.

() Dz.U. L 316 z 1.12.2001, s. 5.
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(12)

(13)

(14)

(15)

W decyzji Komisji 2002/106/WE z dnia 1 lutego 2002 r.
zatwierdzajacej Podrecznik diagnostyczny ustanawiajgcy
procedury diagnostyczne, metody pobierania probek
oraz kryteria oceny wynikéw badan laboratoryjnych
w celu potwierdzenia klasycznego pomoru $wifi (!) okre-
Slono najbardziej odpowiednie procedury pobierania
probek oraz kryteria oceny wynikéw badan laboratoryj-
nych w celu wlasciwego diagnozowania tej choroby
w réznych sytuacjach. Te procedury i kryteria powinny
zatem by¢ wykorzystywane podczas regularnych
inspekcji  przeprowadzanych przez wlasciwy organ
w gospodarstwach, ktére stanowia czg$¢ odrebnego
systemu produkji.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 854/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajagcym szczegllne przepisy dotyczace
organizacji urzedowych kontroli w odniesieniu do
produktéw pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych
do spozycia przez ludzi(?) panstwa czlonkowskie sa
zobowigzane zapewniaé, aby kontrole urzedowe
w odniesieniu do migsa Swiezego odbywaly si¢ zgodnie
z  zalacznikiem I do  tego  rozporzadzenia.
Rozporzadzenie to przewiduje réwniez —stosowanie
znakéw jakosci zdrowotnej, w przypadku gdy urzedowe
kontrole nie stwierdzily zadnych uchybient powodujacych
nieprzydatno$¢ miesa do spozycia przez ludzi.
W zwigzku z tym $wieze migso pochodzace
z odrebnego systemu produkcji powinno by¢ oznaczone
znakiem jakosci zdrowotnej okreslonym w rozdziale III
sekcji 1 zalgeznika 1 do rozporzadzenia (WE) nr
854/2004, w celu uzyskania zezwolenia na wysylke do
innych panstw czlonkowskich.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 853/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajacym szczeglne przepisy dotyczace
higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierze-
cego (%) przedsigbiorstwa sektora spozywczego nie moga
wprowadza¢ do obrotu produktu pochodzenia zwierze-
cego poddanego obrébce w zakladzie podlegajacym
zatwierdzeniu zgodnie z tym rozporzadzeniem, chyba
ze zostal on opatrzony znakiem jakosci zdrowotnej
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 854/2004 lub —
w przypadku gdy wspomniane rozporzadzenie nie prze-
widuje stosowania znaku jako$ci zdrowotnej — znakiem
identyfikacyjnym naniesionym zgodnie z zalgcznikiem II
do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004. Przetwory
i wyroby migsne zawierajace wieprzowing produkowang
w ramach odrgbnego systemu produkcji powinny zatem
by¢ oznakowane znakiem identyfikacyjnym przewi-
dzianym w sekcji I zalgcznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004 w celu uzyskania zezwolenia na
wysyltke do innych panstw czlonkowskich.

W lipcu 2011 r. Biuro ds. Zywnosci i Weterynarii prze-
prowadzito kontrole w Rumunii. Stwierdzono szereg
powaznych uchybien w realizacji programu kontroli
i monitorowania klasycznego pomoru $wif, jak rowniez
w zaproponowanym przez Rumuni¢ odrgbnym systemie
produkgji. Niemniej jednak w zawartych w sprawozdaniu
wnioskach ~ stwierdzono, Ze wdrozenie odrebnego
systemu produkcji w tym panstwie cztonkowskim

() Dz.U. L 39 z 9.2.2002, s. 71.
() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.
() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.

moze skutecznie funkcjonowaé pod warunkiem wprowa-
dzenia stosunkowo nieznacznych zmian. Sprawozdanie
Biura ds. Zywnosci i Weterynarii zawiera konkretne zale-
cenia dotyczgce usunigcia uchybien przez wladze rumun-
skie. Po kontroli Rumunia poinformowata Komisje, ze
stwierdzone w trakcie kontroli uchybienia zostaly
usunigte w nastgpstwie realizacji poSwigconego im
planu dzialania. Komisja przeanalizowala wprowadzone
korekty i uwaza, ze sa one wystarczajace dla skutecznego
funkcjonowania odrgbnego systemu produkgji.

(16)  Ponadto przedstawiony przez Rumuni¢ program kontroli
i monitorowania klasycznego pomoru §$win zostal
zatwierdzony przez Komisje na okres od dnia
1 stycznia 2012 r. do dnia 31 grudnia 2012 r. decyzja
wykonawcza Komisji 2011/807/UE z dnia 30 listopada
2011 r. zatwierdzajagcg roczne i wicloletnie programy
oraz wklad finansowy Unii w zakresie zwalczania,
kontroli i monitorowania niektorych chordb zwierzat
i choréb odzwierzecych, przedstawione przez panstwa
czlonkowskie na 2012 rok i na lata nastgpne (4.
W ramach tego programu i w kontekscie wyzej wspom-
nianego  planu  dzialania Rumunia  wprowadzila
z dobrymi wynikami dodatkowe S$rodki nadzoru
w odniesieniu do klasycznego pomoru $win.

(17) W S$wietle dostepnych danych nalezy zezwoli¢ na
wysytke do innych panstw czlonkowskich $wiezej wiep-
rzowiny oraz przetworéw i wyrobéw miesnych, ktére
skladaja si¢ z migsa $win trzymanych w Rumunii lub
zawierajg takie migso, zgodnie z przepisami ustanowio-
nymi w niniejszej decyzji, pod warunkiem funkcjono-
wania odrebnego systemu produkcji zaproponowanego
przez to pafstwo czlonkowskie.

(18) Nalezy  zatem  odpowiednio  zmieni¢  decyzje
2008855/ WE.

(19) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinia Stalego Komitetu ds. Lancucha ZywnoSciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZY)MUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1
W decyzji 2008/855/WE dodaje si¢ art. 8¢ w brzmieniu:
JArtykut 8¢

Wysylanie do innych pafistw czlonkowskich $wiezej
wieprzowiny oraz przetworéw i wyrobéw migsnych
skladajacych sie z takiego migsa lub je zawierajacych
z obszar6w wymienionych w cze$ci Il zalgcznika

1. W drodze odstgpstwa od art. 7 ust. 1 przedmiotowe
panstwa czlonkowskie, na ktorych terytorium polozone sa
obszary wymienione w czgsci III zalgcznika, moga zezwolié
na wysylke do innych panstw czlonkowskich $wiezej wiep-
rzowiny oraz przetworéw i wyroboéw miesnych skladajacych
si¢ z takiego migsa lub je zawierajacych, pod warunkiem ze:

a) pochodza od $win, ktére od urodzenia przebywaly
w gospodarstwach:

(i) ktore zostaly w tym celu zatwierdzone przez
wlasciwy organ i zgloszone przez niego do wiado-
mosci Komisji i pozostalym panstwom czlonkow-
skim;

() Dz.U. L 322 z 6.12.2011, s. 11.
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(ii)

(i)

(iv)

ktére realizujg program bezpieczenstwa biologicz-
nego zatwierdzony przez wilasciwy organ;

ktére wprowadzily wylacznie $winie z gospodarstw:
— zatwierdzonych zgodnie z niniejsza decyzja, lub

— znajdujacych si¢ na obszarach niewymienionych
w zalaczniku i niepodlegajacych zadnym ograni-
czeniom w odniesieniu do klasycznego pomoru
$winl, zgodnie z krajowymi lub unijnymi przepi-
sami, w okresie szeSciu miesiecy poprzedzajgcych
wprowadzenie $win; okres poprzedzajacy date
zatwierdzenia gospodarstwa zgodnie z niniejsza
decyzja zawiera si¢ w tym szeSciomiesiecznym
okresie;

ktére sa regularnie kontrolowane przez wlasciwy
organ w odstepach czasu nie dluzszych niz trzy
miesigce; podczas takich inspekeji wilasciwy organ
musi co najmniej:

— przestrzegaé wytycznych okre$lonych w rozdziale
II zalacznika do decyzji 2002/106/WE,

— przeprowadza¢  badanie  kliniczne  zgodne
z procedurami kontrolnymi i procedurami pobie-
rania probek okreslonymi w rozdziale IV czgsé
A zalacznika do decyzji 2002/106/WE,

— sprawdzaé skuteczno$¢ zastosowania przepiséw
okreslonych w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie
oraz tiret od czwartego do siédmego dyrektywy
2001/89/WE,

— w przypadku niezgodnosci niezwlocznie zawiesié
lub wycofaé zatwierdzenie;

w ktorych zwierzgta zostaly poddane z wynikiem
negatywnym testom laboratoryjnym na obecnosé
klasycznego pomoru $wifi, przeprowadzonym na
probkach pobranych zgodnie z procedurami pobie-
rania prébek okreslonymi w planie nadzoru klasycz-
nego pomoru $win realizowanym przez wlasciwy
organ przez okres co najmniej szeSciu miesigcy
przed przemieszczeniem do rzezni, o ktérym mowa

w lit. b);

ktére sg polozone w Srodku obszaru o promieniu 10
kilometréw, w ktérym zwierzeta w gospodarstwach,
w ktérych chowane s3 $winie, zostaly poddane
z wynikiem negatywnym testom laboratoryjnym na
obecno$¢  klasycznego pomoru $wif, przeprowa-
dzonym na  prébkach  pobranych  zgodnie
z procedurami pobierania probek okreslonymi
w planie nadzoru klasycznego pomoru $win realizo-
wanym przez wlasciwy organ przez okres co

najmniej trzech miesiecy przed przemieszczeniem
do rzezni, o ktérym mowa w lit. b);

(vii) ktore sa polozone w regionie, w ktorym:

— realizowany jest zatwierdzony przez Komisje
program kontroli i monitorowania klasycznego
pomoru $win,

— wspolczynnik zachorowalnosci i czgstosé wyste-
powania klasycznego pomoru $win u $win domo-
wych i zdziczalych znacznie si¢ zmniejszyly,

— w ciggu ostatnich 12 miesiccy nie wykryto
dowodéw wystepowania u $win wirusa klasycz-
nego pomoru §wif;

b) zostaly wyprodukowane w rzezniach, zakladach rozbioru
miesa i zakladach przetwarzania migsa:

(i)

(i)

2.

ktére zostaly w tym celu zatwierdzone przez wlasciwy
organ i zgloszone przez niego Komisji i innym
panstwom cztonkowskim;

w ktorych produkcja, przechowywanie i przetwarzanie
$wiezego migsa oraz przetworéw i wyrobow mies-
nych, skladajacych si¢ z migsa kwalifikujacego si¢ do
wysylki do pozostalych panstw cztonkowskich lub
zawierajacych je, sa przeprowadzane oddzielnie od
produkcji, przechowywania i przetwarzania innych
produktéw skladajgcych sie ze Swiezego migsa lub je
zawierajacych oraz przetworéw i wyrobéw migsnych
skladajacych si¢ migsa pochodzacego od $win
pochodzacych lub wysylanych z gospodarstw innych
niz zatwierdzone zgodnie z lit. a) ppkt (i) lub migso
takie zawierajacych.

Swieza wieprzowing, o ktérej mowa w ust. 1, oznako-

wuje si¢ zgodnie z przepisami zawartymi w sekcji I rozdzial
Il zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

Przetwory i wyroby migsne skladajace si¢ z migsa, o ktérym
mowa w ust. 1, lub je zawierajace, oznakowuje si¢ zgodnie
z przepisami zawartymi w sekcji I zalacznika II do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 24 stycznia 2012 r.

W imieniu Komisji
John DALLI
Czlonek Komisji




